¢ Bencsik Orsolya

Nyulsziv, szitakotonyelv

Egy szives mese

A wvalodi Cuniculusnak

A nagyapédnak sok koze volt a macskdkhoz, mégis ez a torténet most
a nyulakrél sz6l. Pontosabban egyrsl. Nagyapa-nyalrél. Arrél, hogy ho-
gyan vette feleségil szitak6t6-nagymamat. Torténik mindez ugy negyven
évvel ezel6tt, ez, ha jol szimolom, a negyvenes évek kézepe. Nagyapa-
nyul kint a mezén. Eszik, iszik, alszik, parzik. Szitakot6-nagymama a té
mellett, a nddasban lakik. Eppen ott, ahol a vizi sell hdzat gondolnink,
ha hinnénk még ilyenekben. A vérost, mert a mez8 mellett varos van,
nem tudjuk, hogy hogy hivjdk. A nap kell§ intenzitdssal siit, az emberek
izzadva dolgoznak, biidos van és por is. A kett keverékétsl nagyapa-nyul
sem mentes. Gyakran vakarédzik, f6leg a file tovét szokta. Nem fél a pus-
kitol, f6leg nem a dorrenéstdl, hallott 6 mdr eleget, noha még bakfisnak
szdmit. Nagymama-szitak6té még bakfisabb. A szine talin kék, de ha job-
ban belegondolok, az is eléfordulhat, hogy z6ld is van benne. Ha zdldes,
akkor egészen biztos, hogy a tiirkizhez kozelit. Gyorsan tud repiilni, erre
a legbiiszkébb, és még arra, hogy mir el6re tudja, egy olyan orszdgban
fog csalidot alapitani, amelynek Jugoszlavia lesz a neve. Gyerekei pionirok
lesznek, és boldogan vasalgatja majd piros kenddcskéjiiket. Azt is tudja,
minden egyes tagillam elvesztésével kék szdrnydnak szine egyre fakébb
lesz. Nagyapa-nyudlnak hidba mondand, hogy ez nem az éregedés jele, ha-
nem a hidnyé, nagyapa-nydl nem halland, mert ekkor mdr évek é6ta csak
az dgyat nyomnd. Torténne mindez akkor, amikor nagyapa-nydl megtud-
nd, hogy tobbé nincsen tengere. Nincs hova l6gatni végtagjait. T6bbé mar
nincs miért félnie a capaktél. Nem fekiidhet naperny6ije alatt, a napsziras-
t6l félve, nem nézheti a szinte pucér ndi testeket. Nagyapa-nyul ott fek-
szik a kisszobdban, éppen a Jézus szive képpel szemben. Jézus véres szivét
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nagyapa-nytlnak nyujtja, de nagyapa-nyul csak a fejét rdzza. Inkabb te
nyald ki a szivem! Ilyenkor mérgesen koroz koriilotte szitakot6-nagyma-
ma, és igen, 6 kinyalnd nagyapa-nyul szivét, ha nem azt hinné, hogy a bal
mellkasdnal van. Ott hallja dobogni, azt hiszi, az, ami szir, ha éppen szir
ott valami, és nem a tidd. Hiszen a sziv, mint késébb kidertil, igencsak
kozépen van. Szitak6t6-nagymama addig nyalnd, amig el nem olvadna,
és minden egyes nyaldssal kevesebb gond maradna. A sziv olyan, mint a
fagylalt, nyogné nagyapa-nyul, a legkedvesebb benséség, nyiron olvadé-
konyabb, télen pedig megfijdul téle a torkod. Nagyapa-nyulnak azt kell
gondolnom, muslincaizd a szive, azért nyalnd olyan szivesen szitakots-
nagymama. De nagyapa-nydl nem azért halt meg, mert szitakot6-nagy-
mama megkivinta a szivét. Nagyapa-nyul azért halt meg, mert kivancsi
volt. Nem tudott a fenekén maradni. Még 6regségére is mindent meg akart
vizsgalni. Igy is szerencse, hogy eddig nem tértént vele semmi végzetes.
Az idében persze most nagyon el6re kell haladnom. Valahol oda kell eljut-
nom, amikor mdr én is rég €élek, bar azért annyira idés még nem vagyok,
hogy nagyapa-nyul dédapa-nyul legyen. Nagyapa-nyul ekkor mdr kikelt
az 4gybdl, ujra elkezdett jirni, tobbé mar nem foglalkozott a téle elvett
tengerrel, a szinte pucér nékkel. Ujra eljart disznét vagni, tovibbra is egy
pillanat leforgdsa alatt vigta ki a disznék lelkét, dobta a véjdlingba a szivét,
és nézte szitakot6-nagymamdt, ahogy az a diszndszivre rdszill, hogy on-
nan addig, amig azt mind el nem nyalta, senki se tudja elhessegetni. Ekkor
mdr szitakot6-nagymama szinte dtlatszéra fakult, csak véres nyelvecskéje
mutatja, hogy ott van. Szitak6t6-nagymama ekkor valdjiban ténylegesen
is csak egy véres nyelvecske. Nyelvként van, a nyalds aktusa kozben 1étezik.
A torténet lizenete azonban réla semmilyen lényegit nem mond. Hogy a
kivancsisdg a legveszélyesebb dolog a vildgon, ez a torténet valédi Gzenete.
NE MER]! NE KERDEZZ! NE NEZZ! Es legf6képp, puha kis végta-
godat ne rakd bizonytalan kinézetd folyami hajok fedélzetére! Semmilyen
jarmi fedélzetére ne rakd a végtagod, de még alsé fertdlyod se, mert végiil
eljutsz Amerikdba. Amerikaba, ahol sajtbél van a hold. Amerikdba, ahol a
térfiak szértelenek. Amerikdba, ahol be se kell csuknod a szemed, mégis
dlmodsz. Alvajiréként kévilyogsz New York utcdin, hogy végil fillednél
fogva megragadjanak, és egy titkos laborban injekciézzanak. Nagyapa-
nyul a tivoli jovSben, akkor, amikor mér én is élek, egészen Amerikdig
hajékazik el, ahol aztin csaladjaban egyediiliként kisérleti, majd — mint
csalddjiban végil mindenki mas is — halott nyulld vdljon. Nem sikertilt fel-
taldlni a nyulelixirt. Miel6tt sikerilt volna, nagyapa-nyul kipurcant. Nem
birta tovabb a szivecskéje. A muslincaiz{i szive. Ezt siratja véres nyelvként
létez§ szitakot6-nagymama, konnyei tengert alkotnak, nagyapa-nyul elve-



szitett tengerét. A kisszobdban ott Gszkdlnak a cdpdk, sikoltoznak a szinte
pucér ndk. Ezt médr tovibb nem lehet. Tetemét az orszdg hidba koveteli
vissza, Amerika mindentdl elzirkézik. Akkor, amikor mar élek, akkor
minden hazai tévé, ridié és Ujsdg arrdl ir és beszél, hogy nagyapa-nyul
hési halott. Ez nem tudom, hogy pontosan mit jelent, de azt gondolom,
akkor majd, a kétezer-tizes évek elején majd biiszke leszek erre. Hogy egy
ilyennek vagyok a leszdrmazottja. En, a leszdrmazott, egy anya-nyul és
egy 16-apa utédja. Sziiletek éppen nyolcvanstben. Kopaszon.
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